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l(a1ner der Volksverlege11woordigc1·s. 

VEUGADEIUNG VAN 27 MAAllT f905. 

Wetsvoorstel tot éenmaking der kieswetten. 

TOELICHTING. 

- 
MtJNE H1rnnBN, 

Onze kieswetten werden gemaakt op verschillende tijdperken en onder 
verschillende, zooniet tegenstrijdige aandrijvingen. 

Dit verwekt het gemis van eenheid en orde, welke men er in aantreft. 
Verre vau ecu regelmatig en gconlcnd stelsel van wetten uit l(i maken, zijn 
zij een mengelmoes van uiteculoopcndc maatregelen ( -t ). 

Zoo wordt evenredige vertegenwoordiging volkomen toegepast, daar waar 
zij het minst noodzakelijk schijnt, voor de Wctge\·ende Kamers, waar 
de oppositie steeds verteaenwoordizcrs zal hebben en waar bijgevolg steeds ' b o 1 O o 
toezicht zal bestaan. 

Zij wordt bespottelijk: toegepast op de , erkleziugcn voor de gemeente­ 
raden, die vaak gansch tot eene enkele partij beboeren, en waar volstrekt 
alle toezicht en bewaking ontbreekt. 

Voor <le provincieruden liet men het meerderheidsstelsel in al zijne ruw­ 
heiJ beslaan: daar is het alles of niets, alles voor éénc stem meel' dan de 
helft, niets voor de helft der stemmen min ééne. 

Zooals het achtbaar hoofd des knbiucts zt·gde, is dergelijke , crkiezing 
niet de keus van vrije lieden, maar wel een <( haueugevecht ». 

Wil men het rechtvaardig en matigend stelsel van evenredige vcrtegcn- 

(1) Zoo de heer advocaat-generaal Janssens, korten lijd geleden, bij de heropening der 
Brusselsche hoven en rechtban ken kon zeggen <lal onze wellen over 't algemeen de zegepraal 
der wanorde en der verwarring zijn, en dat het l(jlt is een einde aan dse» wm·boel te 
stellen, wat hadde hij niet gezegd van onze kieswetten in 't bijzonder, die een monument zijn 
ran zonderlinge strijdrgheden, zooniet dwaasheden. 
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woordiging hcvcstigcn. zoo moeten al die strijdigheden verdwijnen en 
hoeft men l'rgelmatig evenredige vertegenwoordiging toe te passon op de 
verkiezingen voor de Kamers, de provincie en de gemeente. 

* * .• 

Tijdens de herziening der Grondwet, in 1895. werd overeengekomen dat 
hel drievoudig stemrecht een maximum was, dat niet te boven zou gegaan 
worden; en toeft werd eene vierde stem voor de gemeente toegekend. 
Ilet vcrlcenen van die \ ierde stem is een misslag, welke aan gecne partij 
ernstig voordeel verschafte en veel bijdroeg om het meervoudig stemrecht 
in minachting te brengen. 

* * * 

Zestig jaar lang, werd het stemrecht voor de gemeente beschouwd als 
een soort van leertijd voor het stemrecht in •t algemeen; met reden oor­ 
deelde men dat cr meer kundigheden noodig zijn, en bijgevolg dat men 
meer waarborgen mag cischen , an de burgers die de leden der Wetgevende 
Kamers , erkiezen dan van hem die stemt voor een eenvoudig gemeente­ 
raadslid, aangezien de belangen, waarover in de Kamer wordt gehandeld, 
veel crnstiger-, veel ingewikkelder zijn dan de belangen eener ~cmeente. 

Ook was het onder het cijnsstclsel voldoende f 0 frank aan belastingen te 
betalen om kiezer voor de gemeente te zijn, terwijl men er 42 moest 
betalen om algemeen kiezer te wezen. 
Thans is dit alles omgekeerd. 
De voorwaardeu, vereischt voor het gemeentelijk kiesrecht, zijn veel 

strenger dan voor het algemeen kiesrecht. 
't Is genoeg 2~ jaar oud te zijn om eenen Volksvertegenwoordiger te 

verkiezen, doch men moet cr 50 zijn om een eenvoudig dorpsraadslid le 
verkiezen. 

Zonderlinge en schier onbegrijpelijke strijdigheid; zij kan enkel uitgelegd 
worden door de ontstane terugwerking tegen uitbreiding van het stem­ 
recht. 

Andere tt•genstrijdige strengheid : 
Een jaar wettig woonverblijf is genoeg om algemeen kiezer te zijn; men 

moet drie jaar in dezelfde gemeente wonen om gemeentekiezer te wezen. 
Hebt gij hel ongelijk van woonplaats te veranderen, dan loopt gij gevaar 
om beroofd te worden van uw kiesrecht voor de gemeente, tijdens zes jaar 
en nog langer. 

Nergens zijt gij kiezer, noch in <le door u verlaten gemeente, noch in de 
nieuwe gemeente die gi,j sedert meer dan twee jaar bewoont. 

Het algemeen kiesrecht verliest men nooit, doch eene verandering van 
woonplaats berooft u voor lange jaren van alle kiesrecht ter gemeente. 

Ziedaar eenige van de strijdigheden en br-lachelijkheden van onze kies­ 
wetten. 
h het geen tijd ze wat meer redematig, geordend en gelijk. te maken? 
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Ons wetsvoorstel werpt niets omverrc ; het. handhaaft de twee beginselen, 

die ons Kieswctboek schijnen te ovcrhcerschcn : getemperd algemeen stern­ 
recht en het recht van iedere minderheid, of evenredig stemrecht. 
Voor hen die een beperkt stemrecht willen, is het een middel om het 

bestaande te bevestigen, want willekeurige en onredematige zaken zijn 
broos uit haren aard zelven . 

Voor hen die volstrekte gclijklicid van stemrecht verlangen, is deze een­ 
making van het kiesrecht een toegeving, welke ernstige en gegronde 
grieven zal doen verdwijnen. 

Derhalve is ons wetsvoorstel een maatregel van rechtvaardigheid en 
bedariug, en al wie de regelmatige uitureiding van onze instellingen behar­ 
tigt, zal cr onmisbaar- zijn zegel aan hechtcu. En men zegge niet dat onze 
kieswetten nog te onlangs zijn gemaakt om reeds gewijzigd te worden, 
want dit is ccne ijdele uitvlucht. 

Nooit is het. te vroca om de striJ.di•Yheden en acbrcken ceuer wet le vc1·- o . r, t, 

helpen. De Kamer is voor het meereudccl e uustia ucstemd jegens de door ., 'u ~t, b 

ons voorgestelde maatregelen van samenordening; ons kiesstelsel voor de 
Kamers dient eenvoudig uitgestrekt tot provincie en gemeente. 

A. DAENS. 
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WE l'S\'O0HSTEI PHOPOSrnoN VE LOI 

EEltSTE AUTlKEL, 

A. Ilet eerste artikel van het Kieswet­ 
boek (wet van 12 April ·1894) wordt 
gewijzigd als volgt : 

Om kiezer te zijn voor de wetgevende 
Kamers, de provincie en de gemeente, 
moet men : 

1 ° Belg zijn van gcboo1'lù o!' het Staats­ 
burgerschap verkregen hebben ; 
2°· Den leeftijd r.111 25 jaren hebben 

bereikt; 
3o Zijn wettig woonverblijf sedert ten 

minste één jaar in dezelfde gemeente 
hebben. 

Zijn daarenboven kiezer, doch uitslui­ 
tend voor de gemeenteverkiezingen, de 
burgers die, voldoende aan de vereisch­ 
ten van n" 2 en 3, Je hoedanigheid van 
Belg hebben verkregen door het gewoon 
burgerschap. 
IJ. Aan de eerste paragraaf van artikel 

n5 van hel Kieswetboek worden de woor­ 
den : « van den Provincialen Raad en 
van den Gemeenteraad », toegevoegd. 

Aan 't slot van hetzelfde artikel wordt 
het navolgende lid toegevoegd : 

"Deze laatste bepaling is niet van toe­ 
passing op de kiezers voor de i,emeente; 
dan alleen is zij van toepassing op de 
kiezers voor de provincie, wanneer de 
plaats van hun nieuw verblijf binnen de 
provincie is gelegen. » 

C. De in artikel 68 van het Kieswet­ 
boek bedoelde model-lijst wordt vervan­ 
gen door degene die aan deze wet als 
bijlage is gehecht. 
D. De artikelen 1 en 2 der wet van 

22 April 1898, en de wet van 11 April 
189ö, behalve artikel 7, worden inge­ 
trokken. 

ARTICLE PUEMlER, 

A. L'article premier du Code électoral 
(toi du 12avril ·1894) est modifié comme 
suit : 

Pour être électeur général, provincial 
et communal, il faut : 

1• füre Belge de naissance ou avoir 
obtenu la grande naturalisation; 

2° Être âgé de vingt-cinq ans accom­ 
plis; 

3° l!:tre domicilié dans la même com­ 
mune depuis un an au moins. 

Sont de plus électeurs pour les élec­ 
tions communales seulement, les citoyens 
qui réunissant les conditions indiquées 
aux n°• 2 et 3 ont acquis la qualité de 
Belge par la naturalisation ordinaire. 

R. Les mots: " du conseil provincial 
et du conseil communal ,, sont ajoutés 
au paragraphe premier de l'article 55 
du Code électoral, et le paragraphe suivant 
est ajouté n la fin de cet article : 

" Cette dernière disposition ne s'ap­ 
plique pas aux électeurs communaux ; 
elle ne s'applique aux électeurs pro­ 
vinciaux que si le lieu de leur nouvelle 
résidence est situé dans la province." 

C. Le modèle de liste visé ù l'arti­ 
cle 68 du Code électoral est remplacé 
par celui annexé à la présente loi. 

D. Sont abrogés les articles premier 
et 2 de la loi du 22 avril f898, et la loi 
duf I avril 1895, sauf l'article 7. 
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Â. Artikel H der wet van 22 April 
1898 wordt gewijzigd als volgt : 

De bepalingen der titels V en X[ van 
liet Kieswetboek ;1,ijn van toepassing op 
de verkiezingen voor de Provincie, be­ 
houdens de wijzigingen voortvloeiende 
uit de navolgende artikelen : 

IJ. De artikelen 6, 13, §S 2 eu 3, 15, 
i6, 18.19, 20, 21 en 32 van dezelfde wet 
worden ingetrokken. 

C. De van kracht blijvende bepalingen 
dier wet zullen uitmaken titel XlJ van het 
Kieswetboek : Provinciale verk1ezi119e11. 

D. De tabel van indeeling der raads­ 
leden, de onderrichtingen voor de kie­ 
zers en het bij deze wet gevoegde model­ 
stembriefje voor de provinciale kiezers, 
vervangen degene die thans van kracht 
ZIJll, 

AllT. 5. 

A. De bepalingen vervat in titel XI 
van het Kieswetboek zijn van toepassing 
op de gemeenteverkiezingen. 

B. Alle strijdige bepalingen der wet 
van 12 September 1895 worden afge­ 
schaft, alsmede artikel 66 van die wet en 
de bepalingen die er de toepassing van 
regelen. 

C. De van kracht blijvende bepalingen 
der wet van 12 September 1895, zullen, 
met littera A van dit artikel, uitmaken 
titel Xlll van het Kieswetboek : Gemeen­ 
teoerkiez inqen; 
D. De onderrichtingen voor de kiezers 

en de hij de wet van 12 September 1895 
gevuegdejnodel-stembriefjes worden ver­ 
vangen door die aan deze wet als bijlagen 
gehecht. 

OVERGANGSBEPALINGEN. 

ART. 4. 

De thans opgemaakte kiezerslijsten 

LN• HS.] 

ÁllT. 2. 

A. L'article 1 t de la loi du 22 avril 
i808 est modifié comme suil : les dispo­ 
sitions des titres V et XI du Code électo­ 
ral sont applicables aux élections pro• 
vinciales, sauf les mod.ûcatlons résultant 
des articles ci-après : 

ll. Les articles 6 et i5, § § 2 et 3, HS, 
16, t8, 19, 20, 2t et 3:2 de la même loi 
sont abrogés. 

C. Les dispositions de cette loi qui 
restent en vigueur formeront le titre XII 
du Code électoral : Élection! provin­ 
CÎClleS. 

D. Le tableau de répartition des con­ 
seillers, les instructions pour les élections 
et ie modèle de bulletin pour les élections 
provinciales annexés à. la présente loi, 
remplacent ceux qui sont actuellement 
en vigueur. 

ART. 5. 

Â. Les dispositions du litre XI du Code 
électoral sont applicables aux élections 
communales. 

B. Toutes dispositions contraires de 
la loi du 12 septembre 1895 sont abro­ 
gées ainsi que l'article 66 de cette loi et 
les dispositions qui règlent son applica­ 
tion. 

C. Les dispositions de la loi du i 2 sep­ 
tembre 1895 qui restent en vigueur for­ 
meront, avec le lilt. A du présent article, 
le titre Xlll <lu Code électoral : Électio11s 
communales. 
D. Les instructions pour les électeurs 

et les modèles de bulletin de vote annexés 
à la loi du 12 septembre f 8901 sont rem­ 
placés par ceux annexés à la présente 
loi. 

DISPOSITIONS TRANSITOIRES. 

ART. 4. 

Les listes d'électeurs actuellement 
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voor de verkiezing der leden van de Ramel' 
der Yolk-vertcgcnwoordigers zullen ins­ 
gelijks dienen voor de verkiezing clq· leden 
van den Senaat, van de p1 ovinciale raden 
eu van de gemeenteraden, die zouden 
plaats grijpen van 1 1\lei 1!103 tot 
1 Mei 1901. 

Daarenboven zullen degenen, die Belg 
zijnde alleen uil kracht van het gewoon 
burgerschap, slechts als gemeentekiezer 
zijn ingeschreven, als dusdanig worden 
behouden. 

Alle kiesreclamen, die niet bedoelen 
het kiesrecht voor de Kamer dei· Volks­ 
vertegenwoordigers of de gerneente­ 
kiezers waarvan sprake in hel vorig lid, 
vervallen; de kosten. door de indieners 
der bezwaarschriften gemaakt, worden 
hun terugbetaald door den Staat. 

Binnen de maand volgende op de afkon­ 
diging van deze wet, kunnen bezwaar-· 
schriften worden gericht tot het Hof van 
Beroep: 

-to Ten einde de schrapping als kiezers 
voor de provincie en de gemeente te vra­ 
gen van hen die, op de kiezerslijsten 
eener gemeente behouden uit kracht van 
artikel nn van het Kieswetboek, in de 
provincie of de gemeente niet meer ver­ 
bleven op1 Juli 1902; 
2° Om de inschrijving op de lijst dei 

gemeentekiezers le vragen van hen die, 
voldoende aan de andere vereischten 
tot uitoefening van het algemeen kies­ 
recht, alleen door gewoon burgerschap 
Belg zijn. 

De bezwaarschriften worden, met de 
bewijsstukken, neergelegd op het arren­ 
dissementscomm issariaa t. 

De lijst 'ci-van wordt aangeplakt over­ 
eenkomstig de bepalingen der artikelen 
94 en 95 van het Kieswethoek. 

De termijn tot beantwoording van of 
tusschentreding in de bezwaren, wordt 
op -15 dagen bepaald. 
· Na afloop van den tweeden termijn, 
worden de stukken ter griffie van het Hof 
van Beroep neergelegd. 

dressées pour les élections des membres 
de l.t Chambre tics Ilepréscntants servi­ 
ront également aux élections sénatoriales, 
provinciales et communales, qui.auraient 
lieu du 1" mai Hlü3 au I" mai lû04. 

Oc plus, ceux qui n'étant Belges 
qu'en vertu tie la naturulisatiou ordinaire, 
sont inscrits comme électeurs commu­ 
naux seulement, seront maintenus en 
celte qualité. 
Toutes réclamations électorales qui ne 

visent pas l'électorat pom· la Chambre 
des Ileprésentauts ou les électeurs com­ 
munaux visés ù l'alinéa précédent, sont 
annulées i les frais faits pa1· les récla­ 
mants leur seront remboursés par l'État. 

Dans le mois qui suivra la prumulga- 
1 ion de la présente loi, des réclamations 
pourront être adressées à la Cour d'appel: 

·1 ° Pour demander la radiation comme 
électeurs provinciaux et communaux de 
ceux qui, maintenus sur les listes élec­ 
torales d'une commune en vertu de l' ar­ 
ticle 55 du Code électoral, ne résidaient 
plus au 1er juillet ·1902 dans la pro­ 
vince ou la commune; 
2° Pour demander l'inscription sur la 

liste des électeurs communaux de ceux 
qui, réunissant les autres conditions de 
l'électorat générnl, ne sont Belges que 
par la petite naturalisation. 

Les réclamations seront déposées au 
commissariat d'arrondissement avec les 
pièces justificatives. 

La liste en sera affichée conformément 
aux dispositions des articles 94 el 95 du 
Code électoral. 
Le délai pour répondre aux réclama­ 

tions ou y intervenir sera de 15 jours. 

A l'expiration de ce second délai, les 
dossiers seront remis au greffe de la Cour 
d'appel. 
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Het Hof kan, zoo er aanleiding toe 

beslaat, machtiging verleenen tol hot 
overleggen van nieuwe stukken en be - 
sluitschriften, 

La Cour pourra, s'il y échet, auolriser­ 
Ic dépôt do pièces et conclusions nou­ 
vellos. 

A. DAENS, 
A.. DE 8Acu.1l. 
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MODEL VAN KIESLIJST. 

't Is dezelfde als die welke Is toegevoegd aan de wet van 12 September 1895 op 
de verkiezingen voor de gemeente, doch aanzienlijk vereenvoudigd, vermits 
de voorwaarden tot verkiesbaarheid thans gelijk zijn voor Kamer, Senaat, 
Provincie en Gemeente, 

MODEL VAN STEMBRIEF VOOR DE PROVINCIALE VERKIEZŒGIN 
Xanton X, - Verkiezing voor 5 J>rovinoieraad1leden. 

f 

Delval 

Garfs 

Pepin 

Tilquin 

Robin 

Jacques 

Niemand 

Varmon 

Nicolas 

Van Loy 

ZELFllE MODEL VAN STEMBRIEF VOOR DE GEMEENTEVERKIEZINGEN 
Gemeente v ... 

Verkiezing voor 9 gemeenteraadsleden. 
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ONDElUUCIITINGEN voóu DEN 'PlH9VlNCIE- EN DEN 
G .E MEENTEKlEZER. 

1. De kiezers worden tot de stemming toegelaten van 8 uren 's morgens 
tot f uur 's numiddags, 
' ' Bi,i 'den aanvang van de stemming of gedurende de verr+chtingerr, nt'ag 
di! voorzitter, mdreu hij het goedvindt, doen overgaat\ tot de afroeping dei· 
Jl~et·s naar de volgorde hunner inschrijving op de kiezerslijst. 

Na de afroeping, worden de kiezers, die ze niet beantwoordden, tot de 
stcmmmg toegelaten tot J uur. Evenwel wordt alle kiezer, die zich vóór 
t _ ~ur in het lokaal bevindt, nog tot de stemming toegelaten. 
'~~ ·»e ~ezer 1\1ag sl~cfits ééne slem uitbrengen V00l' de toekenning fan 

de werkelijke mandaten en slechts ééne slem voor de plaatsvervanging. 
5. Muet er slechts één lid. verkozen worden, dan worden de namen 

dei· candidateu voor de werkelijke mandaten op het stembriefje achter 
elkander op eene zelfde lijn ingeschreven, naar de orde door het lot aan­ 
geduid. 

Wam1eit. meer dan één lid te ~erkiezen is, worden de carididaten, die 
zich te zameu voorstellen, in eeue zelfde kolom gebracht. Oc namen der 
candida~i.::Îoor de werkelijke maHdälcn worden de eerste1ï·fflgèschreve11 
mftir •tif! -o<fde" van voorstelling en worden gevolgd, met de verme~ding 
cc· pfaatsvérvangers », door de namen der carîdidaten voor de plaatsvervan- 
gi'ftg; trr~ks' iitgeschreve11 miar de orde van voorstelling, , 

Al de lijsten worden op hèf: stembriefje gerangschikt m1àr de bij u itlo1ing 
aangeduide orde. De laatste,ifflom is bestemd voor de af~onderlijk voorge­ 
stelde carithdaten en hunne ptctatsvervanger!t. 
4. Neèttif de kiezer de voorstellmgsorde aan van de èandidaten, titel­ 

voerders- êit plaatsvervangers, der lijst welke hij ondersteunt, dan maakt 
J1f1 ilet het te zijner hescfiikfting gestelde potlood, hei wit middelpunt 
z,1.-rl van het vakje bovenaan deze lijst. 
Zoo hij enkel dè voorstellingsorde van de candidaten-titelvoerders aan­ 

n~ en de voorstellmgsorde van de plaatsvervangers Wil wijzigen, stemt 
h,_~ ~a~m, door, met het te zijner beschikkmg gestë!~§ potlood, het w!t 
muldéipunt zwart te maken van het vakje naast den daim van den eendi­ 
daat voor wien hij stemt. 

Neemt hij slechts de voorstellingsorde van de candidaten-plaatsvervangers 
aan en wil i1ij de voorsteltingsorde van de titelvoerders wijzigen, dan gèeft 
bij ééne stem op naam aan den titelvoerder zijner keuze. 

Zoo de kiezer, eindelijk, de voorstellingsorde noch voor de titelvoerders 
noch voor de plaatsvervangers aanneemt en deze orde wil wijzigen, merkt 
hij eene stemming op naam voor eenen titelvoerder en eene stemming op 
naam voor eeneu plaatsvervanger hehoorende tot dezelfde lijst. 
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Wanneer slechts een lid moet verkozen worden of wanneer de kiezer zijne 
stem wil geven aan oenen alzouderlijkeu caudidaat, voor wien het stem­ 
briefje gecnen plaatsvervanger aanwijst, stemt hij overeenkomstig het eerste 
lid van dit artikel. 

Het kiescijfer ecncr lijst is het getal ge!llige stembriefjes, welke deze lijst 
gunstig zijn, zij behelzen eene stemming op lijst of cene stemming op 
naam. 

~- Bij de terhandstelling van zijnen oproepiugshrief', ontvangt de kiezer 
uit de huudcu van den voorzitter één of meer stembriefjes, volgens het getal 
van de hem toegekende stemmen. 

Na zrjne stemming gemerkt te hebben, toont hij hem zijne rechthoekig in 
vier geplooide stembriefjes, met het zegel langs buiten, en steekt ze in de 
bus na zijnen oproepingsbrief te hebben doen stempelen door den voorzitter 
of den afgevaardigden bijzitter; daarna verlaat hij de zaal. 

6. De kiezer mag binnen het afschutsel niet langer vertoeven dan noodig 
is om zijn stembriefje op te maken. 
7. Zijn ongeldig: !0 alle andere stembriefjes dan diegene, welke de voor­ 

zitter heeft overhandigd op het oogenblik va 1 de stemming; '2° zelfs deze 
stembriefjes : a) indien de kiezer er geene enkele stemming op gemerkt 
heeft; indien hij er meer dan één naam op gemerkt heeft, 't zij voor de 
werkelijke mandaten, 't zij voor de plaatsvervanging ; indien hij meer dan 
ééue stemming op lijst gemerkt heeft; indien hij te gelijker tijd eene stem­ 
ming heeft gemerkt bovenaan ecne lijst en ccne stemming op naam, of zoo 
liij tevens eene stem heeft gemerkt voor eenen titelvoerder van eene lijst en 
voor eenen plaatsvervanger van eene andere lijst ; b) indien de vormen en 
afmetingen ervan veranderd werden or indien zij van binnen een pa pier of 
eenig ander voorwerp bevatten; indien eeue schrap, een teeken of een 
merk, door de wet niet toegelaten, den kiezer door dit stembriefje kan doen 
kennen. 
8. Hij die stemt zonder daartoe het recht te hebben of die in de plaats 

van een ander stemt, is strafbaar. 





( N° 118. ) 

Chambre (les llepréseutants 

~ÜNC:R ou 27 MARS t905. 

Proposition de loi pour l'unification des lois électorales. 
_______ ....,_.... _ 

DÉVELOPPEMENTS 

MESSIEURS, 

Nos lois électorales ont été faites à des époques diverses et sous des 
impulsions divergentes, pom· ne pas dire contraires. 

De là le manque d'unité et d'ordre qu'on y remarque. 
Loin de former un système de lois régulier et coordonné, elles sont un 

amalgame de mesures disparates ( 1). 
Ainsi, la représentation proportionnelle est appliquée intégralement là où 

elle parait le moins nécessaire, pour les Chambres législatives, où l'opposi­ 
tion aura toujours des représentants et partant où le contrôle subsistera 
toujours. 

Elle est appliquée d'une manière dérisoire aux élections des conseils com­ 
munaux qui très souvent sout homogènes et où manque absolument le con­ 
trôle et la vigilance. 

Pour les conseils provinciaux, on a laissé subsister le système majoritaire 
dans toute sa brutalité, c'est tout ou rien, tout pour la moitié des voix plus 
une, rien pour la moitié des voix moins une. 

Comme l'a dit l'honorable chef du cabinet, pareille élection n'est pas un 
choix d'hommes libres, mais << un combat de coqs ,1. 

* • ••• 

Si l'on veut consolider le régime juste et modérateur de la représentation 
proportionnelle, il faut que toutes ces anomalies disparaissent et qu'on 

(i) Si M. l'avocat général Janssens a pu dire, tl y a peu de temps, à la rentrée des Cours et 
tribunaux de Bruxelles, que nos lois, en général, sont Ic triomphe du désordre et de la confu­ 
sion et qu'il est temps qu'o« mette un terme à cc chaos, que n'aurait-il pas dit de nos lois élec­ 
torales en particulier qui sont un monument d'anomahcs bizarres, pour ne pas dire de 
chinoiseries, 
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applique régulièrrnwnt la représentation proportionnelle aux élections pour 
les Chambres. ln province et la commune. 

* 
* * 

Lors de la révision constitutionnelle, en 18951 il a été convenu que le 
tripl» vole était un nuucimuui qui ne serait pas dépassé; et cependant, on a 
vu octroyer un quatrième vote pour la commune. 

L'octroi de cc quatrième vote est une faute qui n'a profité sérieusement à 
aucun parti et qui a contribué beaucoup à discréditer le suffrage plural. 

* ,\< * 

Pendant soixante ans, l'électorat communal était regardé comme une sorte 
d'npprentissnge de l'électorat g<•néral; on jugeait avec raison qu'il faut 
plus d'aptitudes, et par conséquent, qu'on peut exiger plus <le garanties du 
citoyen qui élit les membres des Chambres législatives, que de celui qui vote 
pour un simple conseiller communal, les intérêts débattus à la Chambre 
étant bien plus gravrs et plus compliqués que les intérêts d'une commune. 

Aussi. sous le régime censitaire suffisait-il de payer ,IQ francs d'impôts 
pour êt re électeur cornmnna 1, tandis qu'il en fallait payer 42 pour l'électorat 
général. 

Aujourd'hui, tout cela est renversé. 
Les conditions exigées pour l'électorat communal sont bien plus rigon­ 

reuses que pour l'électorat général. 
Il suffit d'avoir 2~ ans pour élire un Rèprésentant ; il en faut 50 pour élire 

un simple conseiller communal de village. 
Anomalie baroque et presque incompréhensible; elle ne peut s'expliquer 

que par la réaction qui a surgi contre l'extension du droit de vote. 
Autre rigueur anormale. 
Une année de domicile suffi! pom être électeur général; il en fout trois 

clans la même commune pour jouir de l'électorat communal. 
Si vous avez le malheur de changer de domicile, vous risquez d'être privé 

de votre droit de vole à la commune pendant six années et plus. 
Vous n'êtes électeur nulle part, ni dans la commune que vous avez quittée, 

ni dans la nouvelle rommunc <1ue vous habitez depuis plus de deux années. 
L'électorat général ne se perd jamais; un· changement de domicile vous 

prive pour de longurs années de tout électorat communal. 
Voilà quelques-unes des anomalies et chinoiseries de nos lois électorales. 
N'est-il pas temps d'y mettre un peu de logique, d'ordre et d'unité? 
Notre projet de loi ne hou leverse rien ; il laisse intacts fes deux principes 

qui semblent dominer notre Code électoral: le suffrage universel tempéré et 
le droit des minorités ou la représentation proportionnelle. 

Nous demandons seulement qu'on fosse 1111 pas de plus dans la voie de la 
justice, qu'on fasse de nos lois électorales un système logique et coordonné. 

Pour ceux qui sont partisans <l'un suffrage restreint, c'est un moyen de 
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consolider cc qui existe, les choses arbitraires et irrationnelles élan t caduques 
par lem· nature même. 

Pour crux qui sont partisans de l'égalité absolue de suffrage, celle unifi­ 
cation du droit électoral est uuc eoncessio n qui fera disparaître des griefs 
sérieux. et fondés. 

Notre projet de loi est donc une mesure de justice et d'apaisement; et tous 
ceux qui ont à cœur le développement régulier de nos institutions, ne man­ 
qncront pas d'y donner leur adhésion. 

Quant à dire que la confection de nos lois électorales est de date trop 
récente pour y apporter déjà des mod ilications, c'est une échappntoire 
vamc. 

Il n'est jamais trop tôt pour réparer les anomalies et les défectuositós 
d'une loi. La Chambre est en grande majorité favorable aux mesures de 
coordination que nou~ proposons; il s'agit uniquement d'étendre à la p1·0- 
vince et à la commune notre système électoral des Chambres. 

A. DAENS. 
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WE rs\'OOHS'l'El PHOPOSITION DE LOI 

EERSTE All'l'IJŒL, 

A. liet eerste artikel van het Kieswet­ 
boek (wet van 12 Apri! '189-1) wordt 
gewijzigd als volgt : 

Om kiezer te zijn voor de wetgevende 
Kamers, de provincie en de gemeente, 
moet Ilien : 

1° Belg zijn van geboorte of het Staats­ 
burgerschap verkregen hebben ; 
2° Den leeftijd ,·..111 25 jaren hebben 

bereikt; 
3o Zijn wettig woonverblijf sedert ten 

minste één jaar in dezelfde gemeente 
hebben. 

Zij11 daarenboven kiezer, doch uitslui­ 
tend mor de gemeenteverkiezingen, de 
burgers die, voldoende aan de vereisch­ 
ten van u" 2 en 5, de hoedanigheid van 

· Belg hebben verkregen door het gewoon 
burgerschap. 

B. Aan de eerste parngraaf van artikel 
ms van het Kieswetboek worden de wnor­ 
den : " van den Provincialen Raad en 
vau den Gemeenteraad », toegevoegd. 

Aan 't slot van hetzelfde artikel wordt 
het navolgende lid toegevoegd : 

"J)eze laatste bepaling is niet van toe­ 
passing op de kiezers voor Lie gcmeeilte; 
dan alleen is zij van toepassing op de 
kiezers voor de provincie, wanneer de 
plaats van hun nieuw verblijf binnen de 
provincie is gelegen. » 

C. De in artikel 68 van het Kieswet­ 
boek bedoelde model-lijst wordt vervan­ 
gen door degene die aan deze wet als 
bijlage is gehecht. 
D. De artikelen 1 en 2 der wet van 

22 April 1898, en de wet van 11 April 
1895, behalve artikel 7, worden inge­ 
trokken. 

AIITICLE PI\EMlER, 

A. L'article premier du Code électoral 
(loi du 12avril ·1894-) est modifié comme 
suit : 

Pour étre électeur général, provincial 
et communal, il faut : 

1 ° Être Belge de naissance ou avoir 
obtenu la grande naturalisation; 
2° Êti·e ào-é de vingt-cinq ans accom- o ;::, 

plis; 
5° f:tre domicilié dans la même com­ 

mune depuis un an au moins. 

Sont de plus électeurs pour les élec­ 
tions communales seulement, les citoyens 
qui réunissant les conditions indiquées 
aux n•• <z et 3 ont acquis la qualité de 
Belge par la naturalisation ordinaire. 

B. Les mots: "du conseil provincial 
et du conseil communal» sont ajoutés 
au paragraphe premier de l'article 55 
du Code électoral, et le paragraphe suivant 
est ajouté ù la lin de cet article : 

" Cette dernière disposition ne s'ap­ 
plique pas aux électeurs communaux; 
elle ne s'applique aux électeurs pro­ 
vincianx que si le lieu de leur nouvelle 
résidence est situé dans la province. " 

C. Le modèle de liste visé il l'arti­ 
cle 68 du Code électoral est remplacé 
par celui annexé à la présente loi. 

D. Sont abrogés les articles premier 
et 2 de la loi du 22 avril -1898, et la loi 
du H avril 1895, sauf l'article 7. 
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À. Artikel 11 der wet van 22 April 
1898 wordt gewijzigd als volgt : 

De bepalingen der titels V en XI van 
het Kieswetboek zijn van toepassing op 
de verkiezingen voor <le Provincie, be­ 
houdens <le wijzigingen voortvloeiende 
uit de navolgende artikelen : 

IJ. De artikelen ö, 13, §§ 2 eu 3, Hi, 
16, Hs.19, 20, 21 en 52 van dezelfde wet 
worden ingetrokken. • C. De van kracht blijvende bepalingen 
dier wet zullen uitmaken titel XII van het 
Kieswetboek : Provinciale verkiezingen. 

D. De tabel van indeeling der raads­ 
leden, de onderrichtingen voor tie kie­ 
zers en het bij deze wet gevoegde model­ 
stembriefje voor de provinciale kiezers, 
vervangen degene die thans van kracht 
zijn. 

ART. 3. 

A. De bepalingen vervat in titel XI 
vau het Kieswetboek zijn van toepassing 
op de gemeenleve1·kiezi ngen. 

B. Alle strijdige bepalingen der wet 
van ·12 September ·1895 worden afge­ 
schaft, alsmede artikel 66 van die wet en 
de bepalingen die er de toepassing van 
regelen. 

C. De van kracht blijvende bepalingen 
der wet van 12 September 1895, zullen, 
met littera A van dit artikel, uitmaken 
titel Xlll van het Kieswetboek : Gemeen­ 
teverkiezi119eu. 
D. De onderrichtingen voor de kiezers 

en de bij de wet van 12 September '1895 
gevoegdemodel-stembriefjes worden ver­ 
vangen door die aan deze wet als bijlagen 
gehecht. 

OVERGANGSBEPALINGEN. 

Arrr. 4. 

De thans opgemaakte kiezerslijsten 

Anr. 2. 

A. L'article 1 t de la loi du 22 avril 
1898 est modifié comme suit: les dispo­ 
sitions des titres V et XI du Code électo­ 
ral sont applicables aux élections pro­ 
vinciales, sauf les modifications résultant 
des articles ci-après: 

R. Les articles 6 et i3, § § 2 et 5, H:i, 
16, t8, '19, 20, 21 et 3t <le la même loi 
sont abrogés. · 

C. Les dispositions de cette loi qui 
restent en vigueur formeront le titre XII 
du Code électoral : Élections pt·ovin­ 
ciales. 

D. Le tableau de répartition des con­ 
seillers, les instructions pour les élections 
ctle modèle de bulletin pour les élections 
provinciales annexés à la présente loi, 
remplacent ceux qui sont actuellement 
en vigueur. 

ART. 5. 

A. Les dispositions du titre XI du Code 
électoral sont applicables aux élections 
communales. 

B. Toutes dispositions contraires de 
la loi du 12 septembre 1895 sont abro­ 
gées ainsi que l'article 66 de cette loi et 
les dispositions qui règlent son applica­ 
tion. 

C. Les dispositions de la loi du 12 sep­ 
tembre -1895 qui restent en vigueur for­ 
meront, avec le litt. A. du présent article, 
le titre Xlll du Code électoral : Elections 
communales. 

D. Les instructions pour les électeurs 
et les modèles de bulletin de vote annexés 
à la loi du 12 septembre t 89ö, sont rem­ 
placés pai- ceux a~nexés à la présente 
loi. 

DISPOSITIONS TRANSlTOIRES. 

AllT. 4. 

Les hstes d'électeurs actuellement 
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voor de verkiezing der leden van de Kamer 
der Yolk-vcrtegcnwoonllgcrs zullen ins­ 
gelijks dienen voor de verkiezing der leden 
van den Senaat, van de provinciale raden 
en van de gemeenteraden, die zouden 
plaats grijpen van 1 Mei Hl07> tot 
1 Mei 1904. 

Daarenboven zullen degenen, die Belg 
zijnde alleen uit kracht van het ~ewoon 
burgerschap, slechts als gemeentekiezer 
zijn ingeschreven, als dusdanig worden 
behouden. 

Alle kiesreclamen, die niet bedoelen 
het kiesrecht voor de Kamer der Volks- 

- vertogen woord igers of de gemec>n te­ 
kiezers waarvan sprake in hel vorig lid, 
vervallen; de kosten, door de indieners 
der bezwaarschriften gemaakt, worden 
hun terugbetaald door den Staat. 

Binnen de maand volgende op de afkon­ 
diging van deze wet, kunnen bezwaar­ 
schriften worden gericht tot het Hof van 
Beroep; 

1° Ten einde de schrapping als kiezers 
voor de provincie en de gemeente te vra­ 
gen van lien die, op de kiezerslijsten 
eener ~emeente behouden uit kracht van 
artikel 51:> van het Kieswetboek, in de 
provincie of de gemeente niet meer ver­ 
bleven op 1 Juli 1902; 

2° Om de inschrijving op de lijst der 
gemeentekiezers te vragen van hen die, 
voldoende aan de andere vereischten 
tot uitoefening van het algemeen kies­ 
recht, alleen door gewoon burgerschap 
Belg zijn. 

De bezwaarschriften worden, met de 
bewijsstukken, neergelegd op liet arron­ 
dissementscommissariaat. 

De lijst ervan wordt aangeplakt over­ 
een komstig de bepalingen dei· artikelen 
94 en 95 van het Kieswelboek. 

De termijn lor beantwoording van of 
tusschentreding in de bezwaren, wordt 
op ·15 dagen bepaald. 

Na afloop van den tweeden termijn,' 
worden de stukken ter griffie van het Hof 
van Beroep neergelegd. 

dressées pour les éloctions des membres 
de l.1 Chambre des Ilepréscntnnts servi­ 
ront égalrment aux élections sénatoriales, 
provinciales et communales, qui auraient 
lieu du ,pr mai Hl03 au pr mai 1 ~04. 

De plus, ceux qui n'étant Belges 
qu'en vertu de Ja naturalisation ordinaire, 
sont inscrits comme électeurs commu­ 
naux seulement, seront maintenus en 
cette qualité. 
Toutes réclamations ëledtorales qui ne 

visent pas l'électorat pour la Chambre 
des Beprésentan L:-. 011 les électeurs com­ 
munaux visés n l'alinéa précédent, sont 
annulées: les frais faits par les récla­ 
mants leur seront remboursés par l'État. 

Dans le mois qui suivra la promulga­ 
iion de la présente loi, des réclamations 
pourront être adressées à la Cour d'appel: 

1° Pour demander la radiation comme 
électeurs provinciaux et communaux de 
ceux qui, maintenus sur les listes élec­ 
torales d'une commune en vertu de l'ar­ 
ticle 55 du Code électoral, ne résidaient 
plus au 1er juillet -1902 dans la pro­ 
vince ou la commune; 
2° Pour demander l'inscription sur la 

liste des électeurs communaux de ceux 
qui, réunissant les autres conditions de 
l'électorat génrral, ne sont Belges que 
par la petite naturalisation. 

Les réclamations seront déposées au 
commissariat d'arrondissement avec les 
pièces justificatives. 

La liste en sera affichée conformément 
aux -tlispósitionsdes articles-94-e(95-du 
Corle électoral. 

Le délai pom· répondre aux réclama­ 
tions ou y intervenir sera de 1ö jours. 

A l'expiration de ce second délai, les 
dossiers seront remis au greffe de la Cour 
d'appel. 
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Het llof kan, zoo cr aanleiding toc 
besla ar, machtiging verleenen lol het 
overleggen van nieuwe stukken en be­ 
sluitschriften , 

La Cour pourra, s'il y échet, auotrlser 
le dépôt de pièces et conclusions nou­ 
relles. 

A. ÜAF.NS. 

A. DE BACKE1\. 
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ANNEXE 

MOD:tLE DE LJSTE ÉLECTORALE 

C'est le même que celui annexé â la loi électorale communale du 12 septem­ 
bre 1895; mais considérablement simplifié, attendu que les conditions d'élec­ 
torat sont égaHsées pour la Chambre, le Sénat, la Province et la Commune. 

MODÈLE DE EULLETIN POUR LES ÉLECTIONS PROVINCIALES 

Canton de X. - Élection de 5 conseillers provinciaux. 

t 

Delval 

Garts 

Nick 

. 11 1 Varrnon 
Pepin iïwii ■ Delval - M 

Tilquin 

Robin 

Jacques 

Nwmand 

a 
- 1 Nicolas 1 

Van Loy 

MÊME MODÈLE DE BULLETIN POUR LES ÉLECTIONS COMMUNALES 
Commune de V ... 

Élection de 9 conseillers communaux. 
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INSTllUCTIOjS POUR L'ÉLl~CTEUll PllOVl~CIAL ET co:vntu~.\L. 

j. Les électeurs sont admis au vote de 8 heures du matin ù l heure de 
l'après-mid i. 

A l'ouvcrturo du scrutin ou au cours des opérations, le président peut, 
s'il le juge utile, faire procéder à un appel des électeurs dans l'urdre où ils 
sont inscrits sur la liste électorale. 

L'appel terminé, les électeurs qui n'ont pas répondu sont. admis à voter 
jusqu'à t heure. Toutefois, lont électeur sc trouvant avant l heure dans Ic 
local est encore admis à voter. 
2. L'électeur ne peut émettre qu'un seul vole pont· l'attribution des man­ 

dats effectifs et un seul vote pour la suppléance. 
5. Lorsqu'il n'y tl qu'un membre à élire, les noms des candidats aux man­ 

dats effectifs sont inscrits dans le bulletin ù la suite les uns des autres, sur une 
ligne, dans l'ordre indiqué par Ic sort. 

Lorsqu'il y a plus d'un membre à élire, les candidats qui se présentent 
ensemble sont portés dans une même colonne. Les noms des candidats aux 
mandats effectifs sont inscrits les premiers selon l'ordre des présentations et 
sont suivis, sons la mention cc suppléants •>, des noms des candidats à la 
suppléance également classés dans l'ordre des présentations. 
Toutes les listes sont classées dans le bulletin de vote <lans l'ordre indiqué 

par le sort. La dernière colonne est réservée aux candidats présentés isolé­ 
ment cl à leurs suppléants. 

4-. Si l'électeur adhère à l'ordre de présentation des candidats titulaire; 
et suppléants de la liste qui a son appui, il noircit, au moins du crayon mis 
à sa disposition, le point clair central de la case placée en tète de cette 
liste. 

S'il adhère seulement à l'ordre de présentation des candi iats titulaires et 
veut modi(ier l'ordre de présentation des suppléants, il donne un vote nomi­ 
natif en noircissant, au moyen du crayon mis à sa dispnsition, le point clair 
central de Ja case placée à la suite du nom du candidat pour lequel il vote. 

S'il adhère seulement à l'ordre de présentation <les candidats suppléants 
et veut modifier l'ordre de présentation des titulaires, il donne un vote 
nominatif au titulaire de son choix. 

S'il n'adhère enfin à l'ordre de présentation ni pour les titulaires ui pour 
les suppléants et veut modifier cet ordre, il rna1·que un vole nominatif pour 
un titulaire et un vote nominatif pour un suppléant appartenant à la même 
liste. 

Lorsqu'il n'y a qu'un membre à élire ou lorsque l'électeur veut donner son 
suffrage à un candidat isolé à qui le bulletin n'assigne aucun suppléant, il 
vote conformément au premier alinéa. 

Le chiffre électoral d'une liste est le uo mbre des bulletins valables favo .• 
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rables à cette liste, soit qu'ils contiennent un vote de liste, soit qu'ils con­ 
tiennent un vote nominatif. 

~- L'électeur, sur remise de sa lettre de convocation, reçoit des mains 
du président un ou plusieurs bulletins, suivant le nombre de votes qui lui 
sont attribués. 

Après avoir arrêté son vote, il lui montre ses bulletins, pliés en quatre à 
angles droits, avec Ic timbre à l'extérieur, el les dépose dans l'urne, après 
avoir fait estampiller sa lettre de convocation par le président ou pat• l'asses­ 
seur délégué; puis, il sort de la salle. 

6. L'électeur ne peut s'arrêter dans Ic compartiment-isoloir que pendant 
le temps nécessaire pou1· former son bulletin. 

7. Sont nuls : 1 ° tous les bulletins autres que ceux qui ont été remis par 
le président au moment tic voter; 2° ces bulletins mêmes : a) si l'électeur 
n'y a marqué aucun vote; s'il y a marqué plus d'un nom, soit pour les can­ 
didats effectifs, soit pour la suppléance; s'il a marqué plus d'un vote de 
liste; s'il a marqué, en même temps, un vote en tête d'une liste et un vote 
nominatif, on s'il a marqué un vote à la fois pour un titulaire d'une liste et 
pour un suppléant d'une autre liste; b) si les formes ou dimensions en ont été 
altérées ou s'ils contiennent à l'intérieur un papier ou un objet quelconque ; 
si une rature, un signe on une marque non autorisée par la loi peut rendre 
l'auteur du bulletin reconnaissable. 

8. Celui qui vote pour autrui ou qui vote sans en avoir le droit est punis­ 
sable. 
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ANNEXE Jl. 

--------- 

TARlJ~AU BE l\ltPAR.TlTlON 
DES CONSEil~LERS PROVINCIAUX 

Province d'Anvers (15 conseillers). 

Cantons do Justice 
ue P11ix 

Anvers (3 cantons) 

Borgerhou t 

Ill-echt 

Contich 

Eeckeren . 

Sant hoven 

Boom. 

l111rea11 cenlrnl à Boom 

Malines (2 cantons) 

Duffel. 

Ileyst-op-den-lterg 

Lierre. 

Puers . 

Nombre 
des conseillere. 

Bi,rew, central à Lierre. 

Tumhout . 

Arcndonck 

Iloogstraeten . 

Burea1t ce11trnl à 1'11rnh01t1. 

Herenthals 

l\loll . 

Wcsterloo. 

Bure111t central â êloll . 

~l 

13 

7 

H 

8 

Total. 75 

Province de Brabant (93 conseillers). 

C1u1ton de J u sfice 
do Paix 

Louvain (2 cantons). 

Haecht 

Nomhre 
des conseillers. 

Hruxelles (3 cantons) 

Ixelles. 

Saint-Gilles 

Hal 

Lcnnick-Saint-Qncntin 

Uccle. 
Bureau ce11tral li lxelles, 

Mol•~nbcek Satnt-Jeau 

Anderlecht 

Asschc 

Laeken 

Wolverthem 

Bil rem, ce11tral á illolm/Jeek. 

Saint-Josse-ten -Noodc 

Schaerbeek 

Vilvonle . 

B11retrn cmlrnl ti Srtint-Josse-len-Noorie. 

Aerschot . 

Diest . 

Gl:ihbcck. 

l.éau . 

Ttrlemont. 

Rt1na1t central ci Tirlemont. 

·B 

-17 

·17 

9 

81tre1iu centwl ,i f,01wai11. 

!) 
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l ·nnl1H1f; ,to .rustteo 
u o rn.x . 

\0111bro 
dos t,111~oille,rk. 

lr'autrc part. 

Nivelles 

Genappe 

l111recm central ci Nivelles, 

Jodoigne . 

Perwez 

Wavre 

811re1w u11trnl ci IViwrc. 

Tolal. 

Flandre Occidentale (78 conseillers). 

Brugcif.(:l cantons) 

Ustende . 

7!) 

6 

8 

Biwea1, ce11lral (i Bruçe«. 

Ardoye 

Ghistelles. 

Ruysselede 

Tltielt. 

Thourout . 

Brcrem, ce11lral à Thouroul. 

Ypres {2 cantons). 

Popertnghe . 

Brirem, central à Ypres. 

Hooghledc 

Messines . 

Pnsschendaete 

Wel'Vic11 . 

811re1iu central li Wervicq. 

Cout trai (2 cantons) 

Mouscron. 

A,·elghcm. 

Ilarlebeke. 

81U"ea1, central <i Courtrai. 

93 

16 

Cuu tun s <lo Ju1ti<"o 
110 Pttil. 

Isegheru 

illenln. 

i\le11lehekc 

MoOI·scelc. 

Oostrooscbeke 

Houlers . 

D'autre part 

B1wea11 central ti 1lfenil1. 

Furnes 

Bousorugge-llaringhe 

Bureau central cl F10-1ics. 

Dlxmude 

Nieuport .. 

Bureau ce11trnl li Dia:mude. 

Total. 

Non1hl"l! 
de s l'Oll!)elllor.l', 

55 

t5 

78 

Flandre Orientale (93 conseillers). 

-11 1 
Gand (3 cantons) 

Ledeberg. 

~ 22 Loo-Christy 

Oosterzcele 

Bureau central â Canâ, 

li j Assenede. 

( Caprijcke . 7 

Eecloo 

8 

14 

Bureau central à Eecloo, 

Cruyshautem 

Deynze 

Nazareth 

6 

Br,reau ce11lrnl à Deçnxe. 

Evergem . 

Nevele. 

Somergem 

\\'aerschoot 

Bureau cent,-al li Everghem. 

7 
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Cantons <lo J mtice 
110 P0:i1. 

D'autre part , 

Audenarde 

Gl'a111111ont 

Nederbrakel 

ltenalx 

Nomhru 
dos conselllers 

1l111'elm central lÎ ,lttdl'11m·dv. 

tlcrzele . 

l loorcbcke-Saiuto- M ano . 

Ninove 

Souegem . 
B11recm ce11/nil à Ninove. 

Tenuonde 

Alost . 

Lokeren 

Wetteren. 
B1tre111L crntn.1.l à Ter numde, 

Beveren 

Hamme 

Saint-Gilles (Wacs) 

Saint-Nicolas. 

Tamise 

Zele 
Bureau ce11tral l1 Saint-Nicota«, 

Total. 

42 

11 

9 

15 

16 

93 

Province du Hainaut (91 conseillers). 

.Mons . 

Boussu 

Dour . 

Pâturages . 

16 

Bureau centml à Jllons. 

Chièvres 

Enghien 

La Louvière 

Lens . 

Rœulx 

Soignies 

Bureait central à la Louvière. 

H 

Ganton ,lo Juslico 
<lo l'ai, 

D'autre part. 

Charleroi (2 cantons). 

Châtelet 

Gosselies 

Jumet . 

Brtrecm ce11trnl à (:hal'l111·oi. 

Braumont 

Binche 

Chimay 

Funtnine-I'Évèque 

~l erbes-Ie-Chàtea 11 

St•nclfe 

Thuin. 

Bureau ceull'Ul à Fontuine-l'Éoëque, 

T1111rnai . 

Nornbro 
dos conao11ler~. 

Pèruwelz . 

ániotng 

Celles. 

Templeuve 

Rm·erm central á Tou1·nai. 

Ath 

~'lollecq 

l<rasnes 

Lessines 

Leuze. 

Quevaucamps 

Bttrea-u central a Lessines. 

Total. 

:JO 

18 

19 

12 

12 

9·1 

Province de Liége (8J conseillers). 

Liége (2 cantons) 

Herstal 

Dalhem 

Grivegnée 

Saint-Nicolas. 

Bureau central à liége. 

25 



1 N° 118. ] ( i6 ) 
C"nt,)US lh• .ru st co 

lil, l'HI).• 

D'a11tJ'l' pari. 

Nrunbru 
llc~ l·n11s1•dlurh 

Fexhe-Slins 

Flèron 

Hollcgue-nux-I'Icrn- 

1,011\'Cigné 

Seraing . 

Waremme 

Burrt111 c1·11/ral û llolluyw·. 

Huy 

Ferrières . 

Nandrin . 

ltureuu central á lhu), 

Avennes 

lláou. 

Jchay-Bodegnée . 

Landen 

lJurecrn ce11trnl á ,1'1:m11es. 

VCl'\'ÎCl'S 

Dison. 

Limbourg. 

Bureau cenirnl ti Verviers. 

Aubel. 

IICl'VC. 

Spa 

Stavelot 

Biirccm cenlral ti Spu, 

Total. 

Sntnr-Trond 

Hurc1m central tl Sai11t-'frnnd. 

Achel. 

Beeringen 

Herck-la- Ville 

Peer . 

) 

1 

'21 

\) 

9 

10 

10 

Si 

Province de Limbourg (-18 conseillers). 

Hasselt 
12 

Cuut11111, th, .Jnslit•o 
dv PPDC 

Tongres 

t.ooz . 

Sleheu-Snsscn-et-Bolrè . 

Bllsen . 

Brée . 

i\lacscyck. 

Mechelen. 

D'autre part. 

Total. 

Nomhro 
do,i,, euusuif lera, 

12 

Bureau cc11trnl ti Tonyres. 

12 

B11re1111 centml illtteseyck. 

48 

Province de Luxembourg (,B conseillers). 

Bnreau ccntrcil li Beerinqen. 

Arlon. 

Étalle. 

[<'au villers 

Messancy. 

Bi,reau central à 1hlo1'. 

FI oren ville 

~ Virton 

Bureau central ti Vil'lon. 

Marche 

Durbay 

Érezéc 

Nassogne. 

Bureau cfötml à Marche. 

Ho11lfalizc 

~ 

Laroche 

Vielsalm 

B1ireau central ti Laroche. 

Neufchâteau 

Bouillon 

Paliseul 

Wellin 

B111·em, central ci Neufchâteau. 

fO 

7 

7 

6 

8 
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Cnulou~ de Justlce 
1!0 l'nix. 

l) 'au 11·c part. 

Bastogne . 

Saint-Hubert. 

Sibret, 

Xo,obro 
1lu11 conM•d lure 

Blo·e<m central à Srii11I-Jfobe·l'I. 

Total. 

38 

G 

Province de Namur (64 conseillers). 

Namur (2 cantons) 

Andenne . 

Bureau 71ri11cipcil d föwuo·. 

Eghezée 

fosses. 

Gembloux. 

Biaeaii pl"incipal à Fosses. 

18 

18 

Cuolo11a uo JusUco 
-te Paix. 

Diunnt 

Beauraing. 

Ciney. 

t:edinnc 

Roche fort. 

D'autre part. 

Nombrü 
rles cnuso11Jurti:. 

36 

Bu1·e(m prfacip(ll <i Dimrnt. 

Co1n·i11 

Florennes. 

Philippeville . 

Walcourt . 

·17 

.H 

811rea11 prillcipal ii. Couvfo. 

Total. 


